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COMISIO

Un aito mas, estamos aqui con la gran

Y

responsabilidad y el orgullo de llevar a cabo la
tarea que se nos ha asignado. La Comisién no solo organiza
gran parte de nuestras fiestas, sino que también trabaja todo el afio
para ofrecer a nuestro pueblo momentos inolvidables en Navidad,
Semana Santa y otras ocasiones especiales que nos permiten celebrar
juntos.
Nuestro objetivo es unir generaciones a través de actividades que
todos puedan disfrutar. Desde las actividades de tardeo hasta las
celebraciones de agosto, cada evento estd pensado para que mayores
y pequefios compartan momentos de alegria. Este mes culmina con
nuestras queridas fiestas en honor a San Bartolomé, uniendo a todos
en una celebracién llena de tradicién y amor por nuestro pueblo.

A pesar de las dificultades econdmicas que enfrentan los pueblos
pequenos como el nuestro, seguimos adelante gracias al amor y la
dedicacién de nuestra comunidad. Aunque el censo es menguante, el
espiritu de nuestras fiestas se mantiene fuerte gracias al apoyo de mas
de 800 socios el afio pasado, incluyendo cuotas infantiles, adultos y
jubilados.
Invitamos a todos a participar en nuestras fiestas y a celebrar juntos.
Cada participacion, cada sonrisa y cada momento compartido nos
recuerda por qué amamos tanto a nuestro pueblo. Juntos, podemos
mantener viva nuestra tradicion y crear recuerdos que perduraran.
Deseamos que las fiestas estén a la altura y que disfrutéis de ellas tanto
COMO eSperamos.

iFelices Fiestas de San Bartolomé!

PRESIDENTA
Gloria Gémez Garcia

VICEPRESIDENTE
Alfredo Chavarrfa Samper

SECRETARIAS
Andrea Garcfa Mansilla
Elena Mansilla Arrazola

TESOREROS
Eduardo Lozano Lagufa
Javier Garcia Mansilla

VOCALES

Yolanda Garcia Martinez
Diego Ceresuela Arrazola
Carlos Arrazola Martinez
Javier Romanos Samper
Alberto Carrascoso Herndndez
Ana Marfa Adobes Gil
Bérbara Siguero Juste
Paula Garcia Pérez
Fermin Signes

Beatriz Garcfa Pérez
Maria Hergueta Espluges
Nacho Garcia Navio

Eva Machetti Mareca

Marfa Garcia Mansilla
Ricard Navarro Moreno
Ivdn Gomez Monllor
Marcos Mansilla Valero
Daivid Chiliquinga

Paula Teruel Arrazola
Katy Toalombo Chiliquinga
Gabriel Mansilla Sinchez
David Arrazola Pérez
Jacinto Arrazola Pérez
Alejandro Benedi

Arturo Arrazola Martinez
Arturo Chavarria Teruel
Estefania Herrero Vela

Atentamente,
La Comision

Pedro Fernandez Garcia
Elvira Mancilla Ruiz
Blanca Mufioz De la Espada
Laura Pérez Garcfa
Adrian Garcfa Pérez
Samuel Garcia Pérez
Juli Gémez

Guillermo Jiménez

Ana Lépez Gémez
Lucfa Lopez Pérez
Jorge Ramos Dfaz
Marta Ramos Diaz
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ALCALDE

Jesiis Alba Mansilla

Estimadas checanas,
estimados checanos;

Se acercan las fiestas patronales
en honor a San Bartolomé. Dias
muy esperados por todas las
personas que estamos orgullosas
de nuestro pueblo y lo queremos.

Fiestas que no solamente suponen un esfuerzo
econdmico importantisimo (este afio sobre
todo por el incremento desmesurado del precio
de los festejos) sino también personal tanto
dela Asociacién Cultural San Bartolomé, el
Ayuntamiento asf como de las personas que
siempre les toca. Por eso, desde esta corporacion,
nuestro agradecimiento a las personas

que conforman la “Comisién” por afrontar
positivamente los nuevos retos. No podemos
olvidar las actividades que realiza la renovada
Asociacién Juvenil, que han cogido las riendas
con mucho empuje y este afio especialmente la
Asociacién de Mujeres, capaces de organizar

el Encuentro Provincial de la Federacién

de Asociaciones de Mujeres y embellecer el
pueblo con el trabajo de todo el aflo. Gracias y
iEnhorabuena!

Desde el Ayuntamiento no ha habido un minuto
de descanso, afrontando los nuevos retos,

con gestiones algunas més palpables como
adoquinado de calles , escaleras, otra fase de

la obra interminable (tenemos compromiso

de acabarse en esta legislatura), ampliacién

del colegio para prestar servicio de educacion
reglada y gratuita de 1 a 3 afios que junto

al Plan Concilia complementara el servicio

por las tardes. Hemos adquirido el “Molino

de la Marfa” y ya tenemos casi preparado el
proyecto de restauracién y puesta en marcha

y su musealizacién para ensefiar los usos del
agua alo largo de la historia (molinos, ferrertas,
batanes y sierra de agua). Somos representantes
en “el itinerario Cultural Europeo” de la cafiada
Real de Los Serranos y socios en el proyecto
financiado con fondos Europeos Caminos

Trashumantes desarrollando desde Checa la red
de actores de toda la Cafiada y la creacién de una
experiencia piloto. Seguimos trabajando para
que los derechos eco sistémicos que prestamos
tengan repercusion econdmica directa para el
municipio. Tenemos asegurada financiacién
para centralizar servicios que ahora estan
dispersos en el edificio del Ayuntamiento, asf
como hacerlo accesible. Estamos trabajando, y
esperamos tener noticias pronto, en habilitar
viviendas publicas y apoyando a las privadas
para alquiler. La vivienda, junto al nuevo Plan
de Urbanismo que facilite desarrollos de manera
més sencilla y mas coherente en base a las
nuevas necesidades, son nuestras prioridades.
No quiero extenderme mds, pero estamos
avuestra disposicion para resolver dudas,
inquietudes o informar més en detalle, todas y
todos seréis bien recibidos.

Percibimos, sobre todo los que vamos entrando
en afios, que todo evoluciona globalmente

y de manera vertiginosa, més rapido que
nuestra capacidad de adaptacidn, lo que

puede generar una desconexién con nuestra
realidad existencial. En el pueblo también se
nota, pero menos y aunque nuestra situacién
poblacional sea preocupante por llevarnos
irremediablemente a la pérdida de servicios, creo
en las potencialidades de nuestros recursos y
creo que la calidad de vida y el entorno natural
son una opcién de vida deseable.

Y para aquellos que quieran vivir en el pueblo

y desarrollar aqui en Checa su negocio

deben saber que las ayudas pueden llegar al
65% ademés de otras ayudas directas y una
desgravacién fiscal del 20% y aprovecho para
agradecer a todas las personas que tienen sus
negocios en Checa porque gracias a su esfuerzo
tenemos servicios. Lamentablemente el relevo
generacional esuna gran preocupacion que
debemos abordar de lleno.

Sin mas, en nombre de la
corporacion municipal desearos
unas felices fiestas.
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PARROCO

Angel Diaz Matarranz

Paz y bien.

Como parroco de San Juan Bautista de Checa, quiero
mandar un saludo afectuoso a todos los checanos de
nacimiento y de corazon que en estos dias de agosto se
dejan ver por nuestra querida Checa.

A todos nos une nuestro amor a Checa, nuestras ganas de reencuentros,
de descanso, de fiesta... San Bartolomé es el motivo, nunca la excusa, de
pasar unos dias en el pueblo. San Bartolomé es el punto donde confluyen
deseos, anhelos, alegrias e ilusiones de nuestras vidas.

Ojald también que las fiestas de San Bartolomé sean un momento de
reencuentro y de vivencia de una fe que recibimos de nuestros padres,
de nuestros abuelos, de nuestros antepasados. Se dice que él que era un
hombre de verdad donde no habia engafio. Os invito a todos a no vivir
en el engafo y en la mentira; os invito a todos a ser auténticos, desde
laverdad, a disfrutar de la fiesta desde el encuentro, el respeto y la
convivencia.

Con la bendicién de Dios, un saludo y un deseo de buenas fiestas
para todos.
iViva San Bartolomé!
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CARPINTERIA
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Trabajando la madera desde 1880

CALLE VIRGEN DE LA SOLEDAD 1
19310 CHECA (GUADALAJARA)
608708450-1SAAC TERUEL

INFORCARPINTERIATERUEL.ES
WWW_CARPINTERIATERUEL ES

NOELLIA LLUCH

Calle Larga n°l, (Checa), Guadalajara, 19310
TLF:660 616 175
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MADRINAS Y
PADRINOS

DE SAN BARTOLOME

Paula Garcia Garcia
Daniel Lorenzo Fron
Maria Lozano Garcia
Alex Maldonado Martinez

Queridos checanos
y queridas checanas;

Estamos muy felices de ser los
representantes de las fiestas

mas importantes del aito, para
nosotros es un honor acompaiar
a nuestro patréon San Bartolomé.

Unas fiestas donde nuestras familias siempre
han sido parte activa de estas celebraciones,
transmitiéndonos el amor y el respeto por
nuestras raices.

Desde nuestra infancia, hemos disfrutado de las
maravillosas fiestas en la misma pefia, y ahora,
siendo més mayores, estamos emocionados

de ser padrinos y madrinas y poder vivir esta
experiencia juntos.

Tener la oportunidad de representar a San
Bartolomé es un gran honor para demostrar
cuanto amamos nuestras tradiciones y nuestra
cultura. Ademas, este ano es verdaderamente
especial, ya que por primera vez en nuestro
pueblo, somos dos padrinos y dos madrinas.
Por supuesto, queremos agradecer a todos los
habitantes de Checa por su apoyo y entusiasmo
durante estas festividades. Sin vuestra energfa
y participacidn, estas celebraciones no serfan lo
mismo.

En nombre de los cuatro, los dos padrinos Alex
y Daniel, y 1as dos madrinas Paula y Marfa, les
deseamos a todos y todas unas festividades llenas
de alegrfa, musica, charangas y tradiciones.

Unas fiestas donde podamos fortalecer los lazos
checanos, recordando a los que no estn con
mucho carifio haciéndoles sentir orgullosos alla
donde estén y disfrutando de nuestras familias y
nuestros amigos durante estos dias inolvidables.
Esperemos que desde los mas pequefios hasta
los més mayores, se sientan parte de lo especiales
que son estas fechas como siempre nos han
hecho sentir a nosotros y nosotras.

Nos sentimos orgullosos y orgullosas de ser
parte de Checa y de poder representarlo, y
ahora si, ia disfrutar!

iFelices fiestas a todos y todas!
iViva San Bartolomé!
iViva Checa!
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Desde muy joven, Amalia mostrd un espiritu tenaz y una determinacion

M ah inquebrantable. Su infancia transcurrid entre los campos, donde ayudaba a sus

v oas padres en las labores agricolas. La vida en Orihuela era tranquila pero llena de

Yeww desafios, y Amalia aprendid desde pequeiia la importancia del trabajo duro y la
il familia, acompanada de su devocion a la Virgen del Tremedal.

Al crecer, Amalia conocid a Anselmo Pérez Verdoy (Alustante, 21 de abril de

1876) , un joven trabajador del campo, esquilador, con sueiios de un futuro mejor,

 Tuvieron a sus dos hijos mayores en Orihuela: Carmen y Domingo. Juntos,

./t decidieron mudarse a Checa, un pintoresco pueblo en la provincia de Guadalajard,y

%

en busca de nuevas oportunidades. En Checa, la pareja encontrd una comunidad

¢+ cdlida y acogedora, y comenzaron a construir su vida juntos.

3 oy Su hogar era modesto, una casa humilde pero llena de amor y esperanza (el actu
Barranco). Con el tiempo, Amalia y Anselmo tuvieron a su tercer hijo: Ramdn.
#s  Cada uno de ellos trajo nuevas alegrias y desafios a la vida de Amalia, quien se
e/t dedicaba incansablemente a su familia. Anselmo trabajaba en los campos, con lo &
e animales..., mientras Amalia cuidaba del hogar y los nifios, ademds de ayudar e

7 las labores agricolas cuando podia. A
e La Vida en Checa -
z’f A pesar de las dificultades econdmicas, la familia Alonso Alba vivia con alegria

=1 solidaridad. Amalia era conocida en el pueblo por su amabilidad y su disposicion

para vecinos y amigos. Los nifios crecian rodeados de amor y aprendiendo de sus

padres el valor del trabajo y la comunidad.

2024

Los inviernos en Checa eran duros, con frios intensos que azotaban el pequeiio
pueblo. Sin embargo, Amalia siempre encontraba la manera de mantener a su
familia cdlida y alimentada. Durante los meses mds frios, la familia se reunia

AGUASPENA - N2 30 -

alrededor del fuego, compartiendo historias y sueiios para el futuro.




1 b8 o =il s 2 = - at - ‘_L L - ,‘;- e - — v . Q é
' - i - _
‘ “ A .
o

e
,.W La Tragedia de 1937 - W
ﬂ_r*/ * El afio 1937 trajo consigo una tragedia que cambiaria para siempre la vida Ué
Frrense. lafamilia Alonso Alba. En una fatidica noche de primavera, en el mes de

! A‘ abril, Amalia murid en un accidente acontecido en el barranco mientras
“w  dormia placidamente junto a su hija y sus nietos. A pesar de los esfuerzos de -
' sus vecinos, Amalia no sobrevivid. Su muerte fue un golpe devastador para su
- | famalia y para todo el pueblo.

‘?‘M'f La noticia de su fallecimiento se extendid rdapidamente por el pueblo, y todos
""‘% los que la conocian se unieron para apoyar a Anselmo y a los tres hijos.
Ahasss  Amalia fue recordada como una mujer fuerte y generosa, cuyo espiritu de
~B A lucha y amor por su familia dejaron una huella imborrable en quienes la
conocieron.

i}

Un Legado de Amor y Fortaleza

ALpen  Aunque la pérdida de Amalia fue un dolor inmenso, su legado perdurd en sus

hijos. Carmen, Domingo y Ramon crecieron llevando consigo los valores y

et ensenanzas de su madre. Anselmo, aunque destrozado por la pérdida de su
e

amada esposa, enconlrd fuerzas en sus hijos y nietos.

A
SN\

~ Los hijos de Amalia, inspirados por el ejemplo de su madre, continuaron
f"f_.\tmbajando arduamente y cuidando unos de otros. Carmen se convirtio en la
estanquera del pueblo, Domingo se dedico al esquileo y carniceria, y Ramon
encontrd su vocacion en la Guardia Civil. . ‘
La historia de Amalia Alonso Alba es una historia de amor, sacrificio y
fortaleza. Su vida, aunque corta, dejo un impacto duradero en su familia y en
la comunidad de Checa. Su memoria vive en los corazones de aquellos que

’E
e
~
4 o? i tuvieron la suerte de conocerla.
¥ = —— : —
L ataAAt

Amalia y Anselmo junto a
su sobrina Victoria 1924
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ENCUENTROS
ARRAZOLA

una década de recorrido

Jose Mari Arrazola

Quiénes somos

Los Arrazola somos un grupo de
personas dotados de un apellido
toponimico originario del lugar

de Arrazola antigua anteiglesia y
hoy Barrio de Atxondo en Bizkaia.
Hacia el siglo XIV un tronco sélido
con este apellido se establecié en
el Barrio de Olabarrieta de Ofati
(Gipuzkoa). Alli siguen viviendo
algunos de los descendientes,

que conservan las casas solares

de la familia. Alolargo dela
historia, diversos miembros fueron
desplazandose a través del mundo,
buscando mejorar su vida o dar
rienda a su ambicién. En Bélgica
residen desde el S XVI cerca

de 60 personas descendientes

del tronco comtn. En Espana,
Sancho Arrazola se asenté en el
siglo XVI en Checa, creando una
rama familiar muy extendida

por el pueblo y que se extendié a
diferentes puntos al final del siglo
XIX.

Es muy dificil saber con precision
cuantas personas en el mundo
tienen nuestro apellido. Sin
embargo, el dato que figura en el
portal genealégico Forebers, uno
de los més fiables que existen, el
n° de Arrazolas en el mundo es de
cerca de 14.500, repartidos de la
siguiente manera: México 4.083,
Bolivia 2.725, Colombia 2.463,
Honduras 1.925, Guatemala 1.046,
Espafia 700. En otros pafses de
América viven cerca de 1500.

Podemos concluir que, menos de
un 6% de las personas con nuestro
apellido viven en Europa, mientras
que residen en América mas del
94%. Cerca del 90% viven en 6
paises: México, Bolivia, Colombia,
Honduras, Guatemala y Espana.

Comienzo de

los encuentros

Somos, como es 16gico, una familia
normal. Con seguridad hemos
tenido en nuestro pasado y presente
niveles de pobreza y riqueza, de
felicidad y desgracia, de bondad y
maldad comparables a los de las
familias de nuestro entorno.
Pero...tenemos una gran diferencia.
Pocas de las familias de nuestro
entorno conocen como nosotros
nuestro pasado. Nosotros contamos
con José Ramén Arrazola que lleva
20 afios trabajando en soledad,
investigando de dénde venimos, a
dénde llevo el hambre o la ambicion
a personas de nuestra familia a
importantes desplazamientos y

ha publicado cinco libros sobre la
historia de la familia.

José Ramon ha revelado una

rica diversidad entre nuestros
antepasados, entre los cuales
destacamos haber aportado

un presidente de gobierno

espanol, escribanos, mercaderes,
carpinteros, herreros, arrieros,
secretarios reales, militares,
fabricantes de érganos, curas e
inquisidores, sastres, cirujanos,



chocolateros, paragiieros, tejeros,

etc. Sin embargo, la gran mayorfa

de nuestros viejos Arrazolas no
aparecen en esa historia porque no
sabfan leer ni escribir y no generaban
documentos.

Conocer nuestra historia, nos permite
saber de dénde venimos. Como los
nifos huérfanos que buscan saber sus
origenes, conocer nuestra historia nos
permite explicarnos quiénes somos,
quiénes son las personas con las que
compartimos genes y el pasado.

A partir de la informacién generada
por José Ramén, un grupo de
personas decidimos iniciar un
proceso de acercarnos a ramas de la
familia desplazadas en varios pafses
en diversos momentos de la historia
y profundizar con ellos que fue de sus
vidas desde que nuestros ancestros se
separaron.

Evaluacion de

la experiencia

Dentro del balance de este proceso
de diez afios, aparte del conocimiento
mutuo y el establecimiento de
sinceras relaciones de amistad,
podemos destacar que:

- Hemos reunido a mas de 600
personas.

- Hemos disfrutado recorriendo por
encima de 20.000 km.

- Pocas familias conocen su
historia y su genealogia como la
nuestra.

- Hemos editado 5 libros sobre
los Arrazola, uno de ellos en
flamenco.

Pero la edad no perdona y los
organizadores, satisfechos del
camino andado, hemos decidido
poner fin por nuestra parte a

este ciclo de encuentros. Quedan
muchas historias de Arrazolas por
estudiar, miles de personas con
las que compartimos apellido por
conocer, muchas tierras habitadas
por Arrazolas por recorrer.
Muchas veces nos han preguntado
en estos afos qué hace especial

a esta familia, si nos sentimos
orgullosos de formar parte de ella.
Nuestra sensacién es que, mas
que orgullo, lo que hemos sentido
es una enorme satisfaccion por
pertenecer a una gran familia que
ha cumplido el suefio de conocerse
entre ellos y de crear fuertes
vinculos, que conoce de dénde
venimos mucho mds que otros, y
mantiene muchos de sus puntos de
referencia.

En definitiva, lo que nos hace
especiales es haber realizado como
familia proyectos muy especiales.

13
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Checa, el primer Encuentro los dias
7y 8 Junio de 2014

José Luis Gardel Gomez

Los Arrazola de Checa son
descendientes de Sancho
Arrazola, un antepasado ligado
a la actividad del hierro que como
tantos otros vasco-navarros en la primera
mitad del siglo XVI, se desplazé desde Onati
a Checa. En aquella época se crearon e
impulsaron en esta localidad nuevas técnicas
con la implantacién de ferrerfas hidraulicas
y posterior transformacién de productos
manufacturados metalicos y armas. Esta
actividad continud hasta la revolucién
industrial.

Cuando en Checa se conocio la noticia de
que habfa una serie de personas provenientes
especialmente de Euskadi, apellidados
Arrazola, que querfan hacer un encuentro

en nuestro pueblo, debido a la abundancia
de este apellido, se produjo una mezcla de
curiosidad e incredulidad.

“éCoémo que quieren juntarse en Checa
Arrazolas? Pero sf aqui hay muchisimos”. La
pregunta mds comun entre los checanos esos
dias era “¢td también eres Arrazola?”.
Pasado este primer momento de dudas, se
entrd en una segunda fase de interés en el
estudio y conocimiento de nuestros origenes,
sea el apellido que sea, inexistente hasta
entonces. Ahora en Checa es frecuente

la bisqueda y composicion de arboles
genealdgicos familiares.

Gracias a nuestro parroco de entonces, Ratil,
que trajo desde la Didcesis de Siglienza todos
los libros desde el siglo XVI de la Iglesia de
San Juan Bautista y nos permitié acceder y
conocer la historia real de nuestro pueblo.
Recuerdo todas las tardes del verano de 2014
leyendo esos algunas veces ininteligibles

o deteriorados manuscritos, para localizar
alguna referencia concreta a mi apellido. Y
me consta que no fui el inico.

El encuentro fue todo un éxito. El trabajo de
los organizadores fue mayusculo (gracias a
Tomaés, Juan, Juan Francisco, etc.), teniendo
en cuenta las limitaciones propias de nuestro
entorno, consiguiendo una organizacion
magnifica, unas ponencias interesantisimas y
una asistencia a los diferentes actos masiva.
Se cred una buena corriente de amistad

con los visitantes Arrazola venidos de toda
Espafia y de Bélgica (amigo Johan y familia)
gracias a la simpatfa y carino de todos los
participantes, de dentro y de fuera de Checa.
El éxito de este encuentro dio pabulo a la
celebracién de todos los demés celebrados
posteriormente y que tantos momentos
agradables nos han hecho pasar.
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Oiiati, el segundo
Encuentro

los dias 18y 19
de junio de 2016

Jose Mari Arrazola

Dos anos después
del encuentro en
Checa, celebramos
el encuentro en
Onati. Quisimos dar a
conocer a los Arrazolas
que nos acompanaron, el
pueblo de sus antepasados.
Visitamos las antiguas
casas solariegas familiares
del Barrio de Olabarrieta
(ain hoy habitadas por
Arrazolas), la ermita de
nuestros antepasados, la
doble economia agricola/
industrial desde la edad
media, la hermosa villa de
Onati y la aldea de Arrazola
en Atxondo (Bizkaia),
origen toponimico del
apellido.

111

Cartagena de Indias

(Colombia), tercer Encuentro
los dias 18, 19 y 20 de mayo

de 2018

Ignacio Abel Arrazola Otero

Existe una importante
comunidad de cerca

de 2500 Arrazolas en
Colombia. Muchos de los
cuales son descendientes
de Josef Arrazola y
Ugarte natural de Onati,
que hacia 1782 se desplazo primero
a Cadiz y hacia 1791 se casd y se
establecié en Cartagena de Indias.
Logré una importante posicion en
el comercio ultramarino. Pudimos
conocer a sus descendientes, y de
su mano recorrer los lugares en los
que se ha desarrollado la familia en
aquel pafs.

Al evento lo denominamos
“Formando Lazos” e hizo honor
por la entusiasta participacion de
familiares Arrazola procedentes de
7 paises comandados por Espana
mas los locales. Seguimos una
agenda cuidadosamente planificada
para permitir el relacionamiento,
conocer nuestras raices y escuchar
anécdotas, mientras también
disfrutamos de hermosos videos

y cantos vascos. El tltimo dia
visitamos monumentos a Arrazola

que han dejado huella. En todo
el encuentro disfrutamos de

la deliciosa comida caribefa

y de nuestra alegre musica
compartiendo asi momentos
inolvidables. Contamos con

gran difusién en medios locales
y nacionales y reconocimiento
de la Academia Colombiana de
Historia. De mi parte, un sincero
agradecimiento a mis primos
Nicolés, Carlos Alberto, Roberto,
Rodolfo (QEPD), a mi esposa
Saracris por su invaluable apoyo
y al comité en Espafa por su
conflanza y aliento.
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Bélgica, el cuarto Encuentro los dias
16, 17 y 18 de Septiembre de 2022

Johan Arrazola de Onate

A dia de hoy, unas 60 personas
portan el apellido “Arrazola

de Oiiate” en Bélgica. Son
descendientes de Juan Alexander “Arrazola
de Ofiate”, nacido en Gometxa (Alava), pero
descendiente directo de Arrazola-Azpikua
en Olabarrieta (Ofiati) y que en 1599 como
Secretario de la hija de Felipe IT acompané a
ésta y a su servicio se estableci6 en Bruselas.
Sus descendientes se situaron en posiciones
importantes en la historia de Flandes. Alll
tuvimos la oportunidad de visitar los lugares
en los que los Arrazola dejaron rastro.

Hace mucho tiempo, nuestros ancestros en
el Pais Vasco, se reunieron bajo un viejo

y espeso roble donde discutieron mucho
juntos, asf fue como se crearon las leyes

y las reglas. Por las leyes de mayorazgo,
solamente podia heredar los bienes
inmuebles como la casa solariega uno de los
hijos y el resto tenfan que salir de dicha casa
e ir a otros lugares. Asf algunos Arrazola
terminaron en Checa o Sudamérica, entre
otros lugares. Otros emprendieron un viaje
descubriendo nuevos mundos o fueron
elegidos circunstancialmente por un rey
para representar a su reino o pafs, como en
nuestro caso de Bélgica.

Los Arrazola sabfan trabajar duro, tenfan un
caracter fuerte y a través de su experiencia

y tesén laboral siempre encontraron un
lugar donde establecerse y desarrollar sus
habilidades, contribuyendo al desarrollo de
pueblos y ciudades. Formaron hermosas
familias muy unidas y se enraizaron en
diversas localidades.

Gracias pues a nuestros antepasados, el destino
quiso ubicarnos a un buen lugar, y ahora,
después de tantos afios, los lazos familiares
Arrazola se han vuelto a unir en una Hermandad
de Encuentros de Arrazolas de todo el mundo

y con gran éxito. Hoy celebramos reuniones en
hermosos edificios, salas de archivos donde se
hacen amistades para toda la vida, podemos estar
muy orgullosos de ello.

Cuando era nifio, durante mi primera
infancia, encontré el nombre “Arrazola”

en una enciclopedia y no sabfa de dénde
venfamos en Espana. Después me lo dijo el
abuelo y que vivia en nuestra casa.

Me pidi6 que ahondara en nuestras raices

y me adelant6 unos pergaminos antiguos
con informacién genealédgica. Todo empezd
desde muy pequefio, paso a paso. Me casé en
1984 y comencé las primeras btisquedas, ast
que después de muchos contactos llegamos
a Ofate y a través de José Ramdn Arrazola



Padrino Celest Joseph
Arrazola de Onate.

todo se acelerd.

Nos invitaron a participar

en la reunion de Arrazolas

en Checa en 2014, es decir a
1.620 kilometros de nuestra
casa en Engelmanshoven
(Sint-Truiden, Flandes).

Fue una experiencia fantéstica,
estamos muy contentos de
haber tenido la oportunidad de
conoceros a todos y obtuvimos
una gran experiencia: pudimos
conocer una parte de Espafa
con sus hermosas regiones.

La calida bienvenida por la
noche, la gran exploracion de
Checa, el paseo en coche con
el alcalde y la gran barbacoa,
todas experiencias que quedan
grabadas en nuestro corazén.
Os deseamos un feliz
reencuentro de Arrazola

en Checa y seguro que
volveremos a visitaros.
Esperamos seguir con
nuestras reuniones de
Arrazola.

Saludos cordiales desde

los Arrazola de Flandes,

desde donde siempre seréis
bienvenidos.

Sello de cera
Arrazola.

Onati, quinto

encuentro el 15 de Checa 11 de agosto

Junio 2024

Los Arrazola se volvieron

a reunir en Onati el
pasado Junio.

Hubo una presentaciéon
conmemorativa de los encuentros
anteriores en el Archivo Histérico

Provincial de Guipuzkoa en Onfati.

Después, se celebrd una comida
en el hotel Soraluze, propiedad de
Jose Luis Arrazola Zabaleta, y la
despedidas fueron ligeras, ya que
este mismo verano tiene lugar el
tltimo encuentro.

VI

Ultimo encuentro,

Se pondra el broche

final a esta década

de encuentros en el
mismo lugar donde todo
comenzo.

Aprovechando que el dfa 10 es
San Lorenzo, fiesta local en Checa,
que celebra este santo en la ermita
que mandé construir nuestro
antepasado Lorenzo Arrazola,

se visitard ésta y se disfrutard al
anochecer el evento Checa Ilumina,
donde 8.000 velas iluminan el
casco urbano de nuestro pueblo.
El domingo tendra lugar un acto
conmemorativo de los encuentros
asi como una una comida en la
Espineda.
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MADRINAS Y PADRINOS
DE SAN BARTOLOME

Checa 2008 / 2024

En el nimero 15 (afio 2008) de la revista “Aguaspefia” de la
Asociacion Cultural San Bartolomé me publicaron los nombres y

las fotograffas de las Madrinas de San Bartolomé desde el afio 1983
hasta el 2007.

En este nimero 30 del afio 2024 figuran las Madrinas y Padrinos que
lo han sido desde el aflo 2008 hasta el 2023, que se incrementaran

con los del presente afo.
W;

Aamon Aldea

ANO 2008 ANO 2009 ANO 2010 ANO 2011

L h ! Marina

Hortensia Pérez Garcia Marta Andecoechea Ferrer Elena Manszlla Arrazola Marina Arrazola Manszlla
Laura Pérez Garcia Noemi Yuste Luque Eva Machetti Mareca Lola Rodriguez Mansilla

ANO 2012 ANO 2013 ANO 2014 ANO 2015

~

Laura

- Sole > Maria v Antonio v ! f 1£dVPDE :
Flori Tryjillo Mansilla Maria Sanchez Garcia Silvia Ortega Amoraga Izarbe Ramiro Arrazola
Sole Gardel Gardel Antonio Mansilla Teruel Mercedes Martinez Juste M@ Pilar Ramiro Arrazola

ANO 2016 ANO 2017 ANO 2018 ANO 2019

P o

L Lt i a2 = 3 i & \
Paula Gutiérrez Pérez Alicia Gardel Ferrer Maria Teruel Arrazola Paula Lépez Pérez

Teresa y Lucia Rdez. Pérez Sara Garcia Garcla Paula Teruel Arrazola Lucta Lépez Pérez

ANO 2021 ANO 2022 ANO 2023 ANO 2024

Carolzna Arrazola Alzaga M@ Pilar Ramiro Arrazola Eduardo Lozano Laguia Paula Garcia Garcla
Rocio Arrazola Aliaga Izarbe Ramiro Arrazola Javier Garcia Mansilla Daniel Lorenzo Fron
Maria Lozano Garcia

Alex Maldonado Martinez
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Confederaciones Hidrograficas

Carlos Arrazola Martinez
Presidente de la Confederacion Hidrografica del Ebro

La gestion de las cuencas fluviales
en Espaita se realiza a través de

los Organismos de cuenca. Paralas
cuencas hidrogréficas que discurren por méas de
una comunidad auténoma son responsables las
confederaciones hidrogréficas, que son organismos
que dependen del ministerio para la transicién
ecoldgica y reto demografico (MITERD), y en

los casos en los que los rios atraviesan solo una
autonomia la gestion se realizan dependiendo
directamente de la comunidad auténoma. Las
Confederaciones Hidrogréficas son el primer
Organismo en el mundo que ha gestionado los
rios bajo la unidad de gestién del propio rioy sus
afluentes. Nacieron con un Real Decreto del 5 de
marzo de 1926 siendo la primera en crearse fue la
Confederacion Sindical Hidrogréfica del Ebro, a
punto de cumplir 100 afios. Después vinieron las
otras, entre ellas la Confederacién Hidrogréafica del
Tajo, ala que pertenece Checa y sus rios y arroyos.
Asf, las confederaciones hidrogréficas tienen
como objeto fundamental la proteccién de aguas
superficiales y subterraneas y de los ecosistemas
acudticos y terrestres directamente dependientes
de ellos, y lo realizan a través de las tareas y
responsabilidades que tienen asignadas que
explico a continuacion.

Una de las principales es la planificacién
hidroldgica de toda la cuenca que se realiza para
ciclos de 6 anos, y que consiste en establecer las
directrices para la gestion de los recursos hidricos
y la coordinacién con otros planes nacionales o
internacionales. En este caso, al ser el Tajo un rio
internacional puesto que desemboca en Portugal,
la coordinacién y cooperacién se realiza basado
en las directrices marcadas en el denominado
Convenio de Albufeira.

La gestion y distribucién del agua es otro de

los cometidos, que implica la administracién
cuidadosa y equitativa de los recursos hidricos
para satisfacer diversas demandas, tales como el
abastecimiento urbano, la agricultura, la industria
y el uso recreativo. Esta gestion se realiza a través
de la planificacion y asignacion de derechos de uso
del agua, asegurando que cada sector reciba una

cantidad adecuada y sostenible. La distribucién
se lleva a cabo mediante la infraestructura de
almacenamiento y transporte, como embalses

y canales principalmente, y con una constante
observacion y vigilancia que garantizan el
cumplimiento de las normativas y evitan la
sobreexplotacién. Légicamente es imprescindible
también ocuparse de su mantenimiento y
conservacion.

Muy relacionado con esto tltimo, una de las
labores tradicionales y conocidas ha sido la
construccién de obras hidraulicas, embalses

y canales de riego principalmente, como una
actividad fundamental para la gestién eficiente

y sostenible del agua. En el rio Tajo son muy
conocidos los de Entrepefias y Buendia pero hay
otras también.

La explotacién adecuada de los embalses permite
regular el flujo de los rios, asegurar su caudal
ecoldgico, garantizar el abastecimiento constante
a poblaciones y actividades econdmicas, proteger
areas vulnerables a fenémenos extremos y prevenir
inundaciones y sequias.

La proteccién del dominio publico hidraulico

es una funcion esencial de las confederaciones
hidrogréficas, enfocada en salvaguardar los cauces,
lechos y mérgenes de los rios, lagos, acuiferos y
demés masas de agua pertenecientes al dominio
puiblico hidréulico. Esta tarea implica la vigilancia
y control para prevenir actividades ilicitas,

como la extraccion no autorizada de agua y la
contaminacién por vertidos urbanos o industriales.
Esto implica también la imposicién de sanciones
y medidas correctivas a quienes infrinjan la
normativa sobre el uso y aprovechamiento de los
recursos hidricos.

Las confederaciones también implementan
medidas de restauracion de ecosistemas
degradados y promueven el cumplimiento

de normativas ambientales que aseguran la
conservacion de los hébitats acuaticos. Ademas,
desarrollan y ejecutan proyectos de mantenimiento
y mejora de las infraestructuras hidréulicas para
evitar la erosién y otros dafios.

Lavigilancia y seguimiento de la calidad de las



aguas se lleva a cabo mediante un sistema
completo de monitoreo que incluye la toma

y andlisis de muestras de agua en diversos
puntos de la cuenca hidrografica. Estas
muestras se analizan en laboratorios para
detectar contaminantes quimicos, bioldgicos
y fisicos, asegurando que los pardmetros se
mantengan dentro de los limites establecidos
por las normativas ambientales. Ademas, se
utilizan tecnologfas avanzadas, como sensores
y estaciones autométicas de medicion, que
permiten una monitorizacion continua y en
tiempo real de la calidad del agua. Los datos
recopilados se analizan para identificar fuentes
de contaminacién y evaluar la efectividad de
las medidas de gestion implementadas. Esta
vigilancia constante es fundamental para
prevenir la contaminacion, proteger la salud
publica y garantizar la sostenibilidad de los
ecosistemas acuaticos.

Otros aspectos donde también participan las
confederaciones son mediante el fomento de

la participacién, promoviendo la participacién
puiblica en la planificacién y gestién del

agua, facilitando la implicacién de los usuarios y
la sociedad en general; propiciando la educacién
y sensibilizacion, mediante el desarrollo

de programas educativos y campanas de
sensibilizacidn sobre el uso sostenible del agua
y la proteccién del medio ambiente acuético;
apoyo a la Investigacién y al desarrollo de nuevas
tecnologias y précticas de gestién hidrica.
Espero con este articulo haber podido

dar a conocer el valor y cometido de las
Confederaciones Hidrogréficas y su importante
papel a través de este enfoque integral,
promoviendo el uso responsable y eficiente del
agua, y asegurando su disponibilidad y calidad
del agua para las generaciones presentes y
futuras.
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Bienvenidos
CHECANOS

Vega Samper Martinez
16 de noviembre de 2023

Matias Westerman Arrazola
29 de diciembre de 2023

Carmen Sediles Lozano
15 de abril de 2024
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EXCAVACIONES S,
M| PEREE ASENSHO SL.

MOVIMIENTO DE TIERRAS
CIMENTACIONES
DERRIBOS

AREAS RECREATIVAS
ACEQUIAS

ABREVADEROS

VALLADOS
PLANTACIONES DE ARBOLES
CAMINOS

FUENTES

BARBACOAS

REFORMAS Y OBRA NUEVA

DEHESA DE LA ESPINEDA N° 1 19310 CHECA
TF 949836403 659922846 689699267
montserrat159@hotmail.com
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CONSTRUCCIONES y TRABAJOS de ALBANILERIA

C/Rio Mijares,14 = Orihuela del Tremedal 44366 (TE)
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LS tTestas son Pq
GRACIAS

HACERILAS
REALIDAD

Maria Garcia Mansilla

Las fiestas son tuyas y de todos.

De quienes viven aqui y de quienes viven fuera,

de los que disfrutan del verano y de los que prefieren el invierno,
de los que no se pierden ningin evento taurino

y de los que solo asisten a las orquestas,

de los que vienen solo el fin de semana

y de los que estdn toda la semana de fiestas.

Este afo, més que nunca, sin ti no habria fiestas.

Gracias, porque aunque solo vengas tres dias,

sabes que lo que disfrutas esos dfas no es gratis.

Gracias, porque aunque no vayas a la Espineda,

sabes que el encierro y las vaquillas los pagamos entre todos.
Gracias, porque sabes que la cuota no es solo para el plato de paella,
sino para un montén de actividades para todos los gustos y edades.
Gracias, porque sabes que somos un pueblo pequeio,

sin gran solvencia ni grandes presupuestos.

Gracias, porque intuyes que es casi un milagro

sacar adelante las fiestas de agosto.

Gracias, porque comprendes que organizar actividades

durante todo el afio supone un gran esfuerzo.

Gracias, porque eres consciente de que sin todos nosotros,
nuestras fiestas morirfan.

Gracias, porque sabes que tu colaboracion es necesaria

para sacar todo adelante.

Gracias, porque sin ti nada de esto seria posible.

Comision 2024

(UGS
OR
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Maite Monasterio Bazan

Corria la Semana Santa de 2002,
la carretera estaba en obras

aiin y desde el alto de Traid era
practicamente una pista asfaltada.
Me acompafiaba mi madre en el coche y delante,
cual lazarillo iba mi padre con su coche para
volverse los dos después de dejarme en Checa.
Llegué al centro y conoci a Nieves Aranda, la
médico con la que iba a pasar mis primeras 48
horas de guardia en el pueblo. Recuerdo que

me prohibi6 coger mi coche paraira Orea ala
vivienda tutelada a hacer una cura programada y
me acompano al del centro para que no fuese sola
por la “carretera” y presentarme a la cuidadora
que iba a estar allf, 1a gran “Vito”. Nos recibié
con un café calentito y una charla llena de carino
sobre el estado de todos los residentes.

A partir de entonces volvi a hacer guardias
sueltas, de esas en las que todavia te daban de alta
en la Seguridad Social el dia que entrabas pero
no el de salida tras 9 horas de trabajo cumplido.
Pero estaba encantada de trabajar en ese lugar.
La gente era amable y carifiosa, no faltaban
manos nunca en las situaciones mas graves, ni
comprensién ni paciencia si llegaban al centro y
estdbamos atendiendo una urgencia fuera.

El verano siguiente trabajé de refuerzo estival,
pasando las consultas con el médico que

llevaba Alcoroches y Orea porque la poblacién
aumentaba tanto que no se daba abasto con sélo
dos enfermeros.

Y las Navidades de aquel 2003, tras una huelga
de “refuerzos” que nos llamabamos entonces el
personal de guardias, conseguimos que se nos
diese de alta todo el mes en la Seguridad Social y
que se creasen los puestos de forma estable. Nos
dieron la opcién de elegir centro y yo me quedé
en Checa. No me planteé trabajar en otro lugar
ni un segundo a pesar de haber “rondado” a esas
alturas ya por todos los centros de la provincia.
iTodos!

De 2004 y 2005 tuve servicios prestados con
més 290 horas de guardia al mes mas consultas.
Précticamente vivia aquiy recuerdo a Angi
preguntarme, con una compasion infinita, si
necesitaba algo. iAl final me iba a tener que
poner un suero por vena! Tanto tiempo entre
vosotros me permitid conoceros mucho mejor y
no siempre en las mejores circunstancias, claro.
En 2005 por fin nos hicieron interinos, ya no
peligraba nuestro puesto dependiendo del pie
con el que se levantase el responsable de turno
(O eso crefamos, porque afios mas tarde...);
Seguiamos sin vacaciones, sin cobrar trienios, sin
dfas de libre disposicién, sin carrera profesional...
pero la calidad del trabajo que se podfa hacer
aqui, gracias a la implicacion, responsabilidad,
sentido comun, respeto y apego a la tierra y sus
costumbres que tenfa la gente lo compensaba
todo. Si, en pasado, lo siento pero el sentido
comun lo hemos ido perdiendo por el camino.
Ademés, ya no me limitaba a venir sélo
atrabajar, la zona era y es espectacular y
aprovechaba la entrada o salida de guardia para
recorrerme toda la geografia de la demarcacién
del centro, a veces bien acompafiada por Kiko,
Agustin, Sergiete, Nacho o Carol y otras, ala
aventura con moto o a pie. Era, ademas de un
placer, una responsabilidad conocer la zona para
atender lo que pudiese suceder en semejante
extensién, aunque nunca nos ha faltado la
colaboracion de los Forestales, Guardia Civil

y gente del pueblo para acceder y atender a
senderistas desmayados, excursionistas en
“Manolo Blahnik” estozoladas por el campo,
cazadores cazados, campamentos extraviados, el
desastroso incendio... De todo he tenido. iHasta
un tren “descarrilado” en Chequilla! iiO correr
entre los toros repartiendo maletines entre los
mozos para atender una urgencia en un domicilio
en medio del recorrido del encierro!!

He sentido en lo més profundo del corazén cada




fallecimiento, cada despedida. Desde la primera que tuve
que afrontar en 2003 hasta hoy, porque poco a poco os
habéis ido convirtiendo en parte de mi vida més all4 de la
atencién de urgencia.

A muchos de vosotros os he tenido en brazos siendo
bebés, os he curado heridas, puesto y acompatiado en
aerosoles interminables, administrado las temibles
vacunas intentado siempre sacaros una sonrisa, echado
broncas por ir bebidos o fumando, os he dado mil y un
consejos y recomendaciones para que todo fuese bien.
Y claro que me he llevado problemas vuestros a casa. Pero
también, por supuesto, me he alegrado sobremanera

de los éxitos que habéis ido consiguiendo: Rehabilitar
esarodilla, superar ese cancer, bajar el colesterol, dejar
de fumar, conseguir un trabajo, aprobar ese dichoso
examen, formar una familia.

Aqui aprobé mi oposicién (iY vaya paliza se dio

Enrique compulsando mis documentos!). Aqui

entrené para ser rescatadora, desde aqui me heido de
Cooperante Internacional, me he preparado las clases

de la universidad, los cursos y los postgrados. De aqui
han salido articulos cientificos, ponencias y posteres a
CONgresos.

Aqui he celebrado con vosotros cumpleatios propios y
ajenos, Noche Buenas, Afios Nuevos y Reyes, Semanas
Santas, Fiestas de la Primavera, de San Bartolomé,

de San Lorenzo y de la Marimala, bodas, bautizos,
comuniones... Y puedo afirmar con orgullo que soy una
de esas privilegiadas que se han deleitado con los “huevos
estufados” originales de Santiago, siempre en la mejor
compafifa.

Aqui conoci a mi marido, aqui han pasado mis hijos
momentos memorables para ellos y para mi... y aqui
tengo mas que amigos.

Gracias por dejarme formar parte de todo ello. Ha sido un
placer y un honor.

Y perdén a todas aquellas personas a las que no recibi
con una sonrisa, siempre, repito SIEMPRE ha sido por
cansancio, nunca jamas por nada personal.

Cuidaros mucho.
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buentode
Maria “La Molinera
EL PASTORY
LA ZORRA

Yolanda Garcia Martinez

En un pueblecito de Sierra Molina, habia un
pastor que cuidaba un rebaiio de ovejas. Todos
los dias, cuando subfa con su rebafio a los pastos verdes de la
sierra, una astuta zorra tan astuta que incluso habfa aprendido
a hablar, se acercaba para espantar a su rebafio y llevarse un
cordero en medio del alboroto. El pastor, intentaba ahuyentar
a la zorra por todos los medios, pero ésta, que se sabia més
rapida y agil, siempre conseguia salirse con la suya.

Preocupado al ver que su rebafio menguaba, dijo un dfa:

— Hoy no se saldré con la suya. Si viene la perseguiré hasta
atraparla.

Ese dia, cuando salia al campo con su rebafio, vio que la zorra
se acercaba para robarle otro cordero. El pastor ech¢ a correr
detras de la zorra. La persiguid por todo el campo, montana

arriba y montafa abajo. Cuando ya la alcanzaba, la zorra se

metid entre unas matas altas y, viendo que la perdia, el pastor
se lanzé hacia delante logrando alcanzarla del rabo. La zorra,
que de tan astuta hablar sabia, dijo mientras refa:

— iiTira, tira que de una raiz de retama tiras!!

El pobre pastor creyendo que tiraba de una mata de retama
en vez del rabo de la cola, abrié las manos y al hacerlo dijo la
zorTa:

— iMamola, mamola que estirabas de mi cola!

Y muy sofocada se escapd a toda prisa, corriendo montafa
arriba y montafia abajo, y viendo su fin cerca no molesté al
pastor desde ese dfa.

Marifa, méas conocida en Checa como Marfa “la molinera” me contaba este cuento.
Para que no quede en el olvido, por los momentos compartidos con mi familia, y por
su compafifa en un momento del tiempo que no fue facil, quiero compartirlo para
que lo conozcan y lo lean los nii@s checan@s. Espero que os guste.
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AsocTccion de
MUJERES
DE CHECA

establecimientos, se les recibid en la Plaza
Lorenzo Arrazola ddndoles la bienvenida a
Checa. Alas 12:00 se celebré una misa oficiada
por nuestro parroco, Angel y nuestro Vicario
General de Guadalajara, Agustin Bujeda.

Al término de la misa, distribuimos a la gente
por grupos y comenzamos las visitas guiadas y
gracias a la inestimable y necesaria colaboracién
de nuestras socias, se les ensené el pueblo, y

se les dio explicaciones de los rincones mas
conocidos y bonitos que tenemos.

Sobre las 14:30 nos reunimos en el Pabellén
para celebrar la comida a la que asistieron varias
autoridades, como el presidente de la Diputacion
de Guadalajara, D. José Luis Vega, la delegada
provincial de la Consejerfa de Igualdad D. Laura

En el anterior niimero de esta Gil, varias diputadas provinciales y la presidenta
revista, la Asociacion de Mujeres dela Federacion, D. Sonsoles, nuestro alcalde
de Checa celebrabamos nuestro Jests, el Vicario General Agustin.

XXXI Aniversario, e informdbamos que Después de los discursos de rigor empez la
en octubre se iba a celebrar en nuestro pueblola  actuacién musical de La Cordobesa, que amenizé
reunion de la Asociacion de Mujeres federadasde  con su alegria. La actuacién se hizo corta porque

Guadalajara. los autobuses empezaron a salir sobre las 17:30
En este nimero vamos a contar cémo se ya que, algunas de las asistentes venian de sitios
desarrollé el evento y otras actividades que lejanos de la provincia.
hemos llevado a cabo este afio. Fue un dia muy especial y todas se fueron
El dfa 21 de octubre de 2023 desde las muy contentas de nuestro puebloy de la
9:30 hasta las 11:00 llegaron autobuses de hospitalidad de los checanos. Desde su marcha
diferentes localidades de Guadalajara, en total solo recibfamos enhorabuenas y felicitaciones
fueron 300 personas todas ellas socias de las por el difa tan estupendo que habifan pasado,
diferentes asociaciones de mujeres integradas mandandonos fotos y videos. Cierto es que
en la Federacién provincial de Guadalajara que para nuestra Asociacién es un orgullo el haber
llenaron nuestro pueblo de color y alegria. celebrado este evento en nuestra pequefa

- A esa hora ya estdbamos las 40 socias de nuestra  localidad y que fuera un verdadero éxito, todo

g Asociacién unas preparando la logistica en gracias a la colaboracién de las diferentes

3 el pabellén y el resto esperando su llegada y instituciones y, sobre todo, a nuestras socias.

j dispuestas a ensefiarles nuestro pueblo como Pocos dias después de la resaca del evento,

b buenas anfitrionas y convertidas en guias nos pusimos manos a la obra y empezamos a

2 turisticas por un dfa. juntarnos dos dias a la semana para la confeccién

2 Después de tomar un café en los diferentes de piezas de ganchillo (gracias a la subvencién

w
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concedida por la Diputacién de Guadalajara).
Nos centramos en hacer piezas navideias para
adornar el drbol de Navidad de la Plaza. Las
confeccionamos, almidonamos y las colocamos
en el arbol que nos facilité nuestro alguacil
Santiago y en el balcén del Ayuntamiento.

Para las que participamos fueron tardes de
compania, también de trabajo, pero creo que
nos vino muy bien para pasar las largas tardes
de invierno y el resultado creemos que fue muy
bueno.

Pero le cogimos el gusanillo a estas tardes de
ganchillo y tertulia, fuimos més alld solicitamos
una subvencién a la Diputacién Provincial para
realizar actividades formativas y empezamos
en confeccionar méndalas para adornar la Calle
Larga, donde se celebra la reverencia a nuestro
patrén San Bartolomé.
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La verdad es que ha sido mucho trabajo: tejer,
poner en aros, pegar, coser, pero lo hemos hecho
con todo nuestro carifio y lo hemos pasado
fenomenal haciéndolo.

En mayo celebramos la cena de socias que se
celebra todos los afios. En esta cena se vota elegir
una nueva junta o renovar la actual. La mayorfa
votd por la renovacién por lo que seguimos
siendo la misma Junta Directiva otros dos afios
como establecen nuestros Estatutos.

Gracias, chicas por vuestra confianza, esperamos
no decepcionaros y seguir haciendo actividades
que nos junten y nos hagan pasar tan buenos
ratos como los que hemos pasado.

Felices Fiestas a todos,
iViva Checa y viva San Bartolomé!
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Entrevista

Barbara Siguero Juste

Buenos dias César.

Como es bien sabido, en Checa, se ha apoyado
mucho el mundo del toroy el dfa 25 se ha
convertido, para los taurinos, en fecha senalada
para pueblos de la Comarca acogiendo a gentes
de fuera que desean pasar una tarde de toros. A
fin de contextualizar, debemos tener en cuenta
que Checa estd impregnada desde sus inicios
por una excelente cultura ganadera que ha
contado con notables ganaderfas de checanos
de proy que, por tanto, es una tradicién que

no deberfa perderse y que debemos seguir
fomentando. En todo ello, aportas tu granito de
arena en nuestras Fiestas.

Nos gustarfa aprovechar esta entrevista para

la Revista Aguaspefia del ano 2024 para que
todos los checanos y checanas te conozcan.
Queremos saber el origen de tu interés por la
tauromaquia y los motivos que te han llevado a
ser alumno de la Escuela de Tauromaquia José
Cubero “Yiyo” en el Batdn, Madrid.

Pero comencemos desde el principio.

P: ¢Como y cuando empezo tu aficion
por los toros?

R: “Mi aficién a los toros nace principalmente
en Checa, desde que era pequefio he vivido con
mucha pasién las fiestas de este pueblo en las
que el toro es santo y sefia. No obstante, las
fiestas en mi caso empezaban un mes antes
con los encierros y corridas que simulaba con
mis amigos, algo de lo que me siento muy
orgulloso. Por tltimo, el gran culpable de mi
aficion es mi padre que a lo largo del afio me
llevaba a ver las corridas de la temporada en
Las Ventas™.

CESAR DE JUSTE

P: ¢Cuando empezaste a plantearte
llevar mas alla esta aficion para
dedicarle tiempo y esfuerzo?

R: “Bueno, en un principio me lo tomaba
como un juego, pero cuando me apunté a

la escuela taurina de Madrid alld por 2019
empecé a darme cuenta de lo seria que erala
profesion de torero. Tengo que agradecer a
mi padre la paciencia que ha tenido siempre
conmigo en esos inicios en los que no me era
facil ir a entrenar por diversas circunstancias.
Sin embargo, cuando empezamos a entrenar
en la Casa de Campo cambié radicalmente mi
actitud y he podido evolucionar gracias a los
buenos maestros que tengo”.

P: Acabas de graduarte con muy
buenas notas y entiendo que habra
sido complicado compaginar tus
estudios con tu aficion. ¢A qué has
tenido que renunciar?

R: “Ser torero implica una dedicacion y una
entrega diarias y soy consciente de ello. Este
tiltimo afo he tenido que exprimir al maximo
cada dfa para poder sacar el bachillerato

y al mismo tiempo no bajar el nivel en los
entrenamientos. Es cierto que esta dedicacién
implica sacrificar tus planes con los amigos y
con la familia, pero por otro lado me siento un
afortunado de poder hacer lo que me apasiona
cada dia”.

P: ¢Quién es tu referente?

R: “Bueno, tengo muchos: Morante de la
Puebla, El Juli, Diego Urdiales, Pablo Aguado,
etc. Pero sin duda el torero que méas me ha
marcado por la relacién que tengo con él y por
su forma de torear es Juan Ortega, también
vinculado a nuestra querida Checa”.




P: ¢Qué se siente delante del novillo?
R: “Lo primero mucho respeto hacia ese
animal tan especial, pero cuando uno esta
toreando y le pone el alma a lo que hace se
tienen sensaciones tnicas, una adrenalina y un
placer distintos a cualquier otra cosa”.

P:¢Como te decantaste por el nombre
de “César de Juste”?

R: “Muchos toreros han querido tener presente
a sus familiares en sus nombres artisticos,
como es el caso de Rafael de Paula, Rafael de
Julia, etc. En mi caso quise que el apellido de
mi padre formara parte de mi nombre artistico,
concretamente porque a mi padre en su
adolescencia le conocian como “Juste” y decidi
que estuviera presente en todas las ferias en las
que me anuncie”.

P: Supongo que para cualquier padre
debe ser dificil digerir que tu hijo se
expone a cogidas y volteretas. ¢Como
reaccionaron tus padres cuando les
informaste de este interés?

R: “Bueno, no hubo un momento concreto
en el que les dijera que queria ser torero, es
algo que han ido asumiendo poco a poco con
naturalidad. Mi padre es el que me aprieta para
ser el mejor y mi madre, que es muy valiente,
me apoya en todos los sitios en los que toreo
aunque lo pase mal”.

o

P: ¢Quiénes consideras que han sido tu
mayor apoyo hasta la fecha?

R: “Sin duda mi familia, todos quieren lo
mejor para mi y en ellos me apoyo para seguir
adelante”.

P: ¢Como te ves en un futuro?

R: “Pues como todos los que sofiamos con ser
figuras del toreo, me gustarfa poder mostrar mi
toreo y triunfar en todas las ferias del mundo
taurino. Y sin quitarle importancia a ser figura
del toreo, me gustaria en un futuro ganarme el
respeto de todos los profesionales taurinos”.

P: ¢A qué te gustaria dedicarte?

R: “Tengo claro que el toreo ya forma parte de
mi vida y va a ser diffcil que me aleje de él. En el
caso de que eso ocurra, porque todo es posible,
me gustarfa dedicarme a algo relacionado con el
campo, que es donde mas feliz soy”.

P: Este aiio vuelves a torear en

Checa, écomo afrontas este nuevo
compromiso?

R: “Pues con muchisima ilusion, ya es el tercer
afio consecutivo que toreo en mi pueblo y cada
afio lo afronto con mas responsabilidad ya que,
como se suele decir, es dificil ser profeta en tu
tierra. Me estoy preparando a conciencia para
que cuando llegue el dia dar lo mejor de mi'y
sorprender a mi pueblo”.
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loterialacincuenta@hotmail.com

Montajes

Carpinteria de Madera
Muebles de Cocina
Electrodomésticos
Puertas de Garaje

Soledad, 1 - 19310 CHECA (Guadalajara)
Tel. 949 836 134 - 949 836 130
Fax: 949 836 130 - Mdvil 667 578 751
e-mail: mansillaortega @telefonica.net
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Felisa Tabuas

Eva lozano / Andrea Génova

En el aito 1950 lleg6 a Checa Felisa
Elvira Tabuas Abelaira dispuesta
a trabajar en la casa de Baltasar y
Enriqueta durante el verano, pero
algo que nunca llegarfa a imaginar es que ese
trabajo de verano se acabara convirtiendo en toda
una vida, pues fue entonces cuando conoceria al
Vitorin, enamorandose de él y de Checa.
Aunque venfa del norte de Espafia fue siempre
una Checana mas y para ella su pueblo siempre
ha sido Checa. La Felisa, la del Vitorin, 1a del
barandao, alli hizo su vida, formé su familia, hizo
grandes amigos y fue feliz.

A nosotros durante toda su vida nos ha

llenado de anécdotas e historias hasta el dltimo
momento, su gran cabeza se lo permiti6 iQué
cabeza!

Hemos llorado de la risa con ella contdndonos
sus paseos a la espineda (si la espineda
hablase...), de cémo era la matanza, de los
juguetes que hacfa el Vitorin para sus hijos,

del frio que pasaban en invierno o de cémo les
costaba ganar un real.

Hemos admirado siempre su fortaleza, como
sali6 adelante a pesar de las adversidades y como
siempre fue capaz de perdonar a quien le pudo
danar.

Algunos hemos heredado su cabezonerfa, otros
su genio y otros su capacidad de escuchar. Pero
todos hemos heredado su amor por este pueblo
que la acogié como una checana mas, algo que
ella nos supo transmitir siempre.

Echamos de menos sus consejos, sus abrazos,
echarnos en su falda, su risa y sus enfados entre
otras mil cosas.

La Felisa, madre, abuela, bisabuela nos ha dejado
hace unos meses, pero ha sido una auténtica
suerte el tenerla con nosotros casi 102 afios.
Ellegado que nos ha dejado nos acompanara
siempre. Y parte muy importante de ese legado es
Checa y vosotros Checanos.

Seguiremos disfrutando y amando Checa como
ella, como ellos.

Gracias Felisa, gracias Vitorin.
Os querremos por siempre.

AGUASPENA - N2 30 - 2024

w
[V



¢LOS ULTIMOS DE
SIERRA MOLINA?

Alfredo Chavarria Samper

Mucho se ha escrito en Aguaspena
sobre Sierra Molina rememorando
algunos de los momentos mas
interesantes de la historia de

esta parte del territorio checano,
ademas con precisidn y rigor, cuestion ésta

que se agradece en los tiempos que corren,

pero en este caso, el objetivo simplemente es
hacer un llamamiento para que no se pierda en
la memoria la relacién que tuvieron muchos
checanos con aquellos parajes y con el pueblo en
general.

L] MNombre

! N
18 | Sierra Molina

historia, éstos propiciaron que muchos vecinos
de Checa y de otros pueblos circundantes
pudieran establecerse alli para llevar a cabo
actividades agricolas, ganaderas y forestales.
Esta forma de colonizacion por asi llamarlo,
en realidad usucapion, se materializé a lo
largo del siglo XIX siguiendo més o menos
una misma dindmica, primero con la corta del
arbolado, posteriormente con la roturacién de
las tierras, y finalizando con el establecimiento
de asentamientos permanentes, los cuales se
componian de sencillas construcciones en las
que no faltaban edificios que servian de hogar,
almacén y de refugio para guardar el ganado

S - 134 , . .
e | _ — comunmente conocidos como pajares, a los que
4 == Término Municipal Partido Judicial ~ .
/o i aeca Molina de Aragén les acompanaban corrales y eras, conjuntos que
/// ::‘c:r::lll:ilrLl(ll del Real Seforio de Molina y su Tierra SO]ian ubicarse asuvezen 1aS inmediacj'ones
de fuentes y pozos. Muchos son los ejemplos,

Superficie total (ha)  B.845,6000 ) Superfice publica (hal  6.679.6600 .
e e TR e = algunos de ellos muy singulares por sus

S Especes disefios, por su ubicacién o por la calidad de las
Pinus syltvestris L.; Piaus nigra Arn.

construcciones a pesar del paso del tiempo.
Este proceso que se muestra de forma muy
resumida transcurrié durante varias décadas y
no estuvo exento de polémicas y luchas, tanto
en el orden civil como en el judicial, siendo
protagonistas los vecinos de Checa frente a la

Limite Norte Limite Este

Finca particular *Navarejos y Casa Orduiia®, rio Hoz Seca, Rambla  Monte de LLR. n® 157 "Cerro Caballos® del Ayuntamiento de Orea
Aguas Amargas, finca Los Villargjos del Ayuntamiento de Checa  término municipal de Orea y provincia de Teruel.

¥ términe municipal de Orea.

Limite Sur Limite Oest
Rio Tajo. Rio Tajo y fincas particulares "Los Mesones”, “Los Povales” y "La
Campana’.

Ficha del Catdlogo Comunidad del Sefiorio de Molina y pueblos
de Montes de : P / .
Utldad Piblica . ’ o _ vecinos que histricamente tenian reconocido el
ge ladprl"oymma de Para quienes todavia no estén ubicados, Sierra derecho de pastos en este territorio.

uaaalaara.
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Molina es ese vasto territorio que ocupa unas
8.500 hectareas en la zona sur del término
municipal a una distancia media de 20 km desde
Checa, formado por un conjunto de enclaves que
fueron propiedad de la Comunidad del Sefiorio
de Molina en su totalidad (actualmente un

75% aprox.), y que, tras diversos avatares de la

En este contexto, muchas familias fueron
forjando su forma de vida trabajando de sol a
sol durante el periodo que transcurria entre los
meses de marzo-abril hasta noviembre cuando
llegaban las primeras nevadas (s, vivian allf), y
entonces, regresaban al pueblo o se trasladaban
a otros territorios para completar el ciclo anual



Rambla Malilla.

de la actividad ganadera (la trashumancia), o
simplemente para trabajar en lo que fuera y asf
completar las rentas familiares. Este modo vida
“némada” puede parecer lejano, pero en realidad
no hace tanto tiempo que fue lo habitual,
cuestidn que a veces cuesta imaginar cuando
paseas o circulas por alli y compruebas que lo
que predomina es la mas absoluta soledad.
Muchas son las curiosidades e historias que han
acontecido en cada uno de sus rincones, por lo
que cada vez que puedo aprovecho para extraer
algunas de ellas de la memoria de mi padre

con ocasion de las escapadas que tenemos por
aquellos lares, vivencias suyas y de su familia, o
simplemente historias que vivieron otros, que
van desde lo mas cotidiano de aquellos tiempos
hasta incluso de alguno de los episodios mas
oscuros como pueden ser los vividos durante

la Guerra Civil. Y cdmo no, también recuerdo
muchas horas de conversacion apasionada con
mi abuelo Julian sobre vivencias de todo tipo
que €l también tuvo por alli.

Sobre ese modo
devida, enel
caso de mi padre
y de su familia,
tuvo su final
cuando €él volvid
de la mili alla
por finales de
los afios 60 del
siglo pasado,
porlo que de
ahi extrapolo
que, unos antes
y otros después, fue cuando muchos cambiaron
drasticamente su modo de vida. Asf las cosas,
de aquellos que ahora estan por encima de

los 70 anos de edad se podria decir que son

los tiltimos testigos de los que modelaron un
territorio simplemente espectacular, donde si
no cambia de algtin modo la situacién actual,
probablemente muy pocos van a ser capaces

de desenvolverse por allf con cierta facilidad, y
mucho menos, reconocer y ubicar donde estdn
una parte de sus raices.

En el punto en el que nos encontramos, cabe
recordar que en aras a conseguir el pleno
reconocimiento de los derechos de propiedad
de muchas de estas tierras y de su reordenacién
en el espacio, durante los tltimos afios se ha

hecho un gran esfuerzo a través del proceso de
concentracion parcelaria, el cual a mi parecer,
entre otros objetivos, deberfa entenderse

como una oportunidad para que aquellos

que formamos parte de la didspora checana y
también para los que no, mantengamos vivo el
recuerdo de aquello por lo que tanto lucharon
nuestros antepasados.

Este proceso finalizar con la entrega de los
nuevos titulos de propiedad y ésta podria ser
una magnifica ocasién para visitar y/o conectar
con Sierra Molina, y si es en compafifa de
aquellos que todavia viven y pueden transmitir
su conocimiento en primera persona, mucho
mejor. Quizds estos dias en los que 1a afluencia a
Checa es la mas importante del afio éste podria
ser un buen plan.

También creo oportuno sefialar que son

parajes plenos de belleza natural, algunos
inimaginables, parajes que muchos ya quisieran
poseer aunque solo fuese en el recuerdo, y as
dejar volar la imaginacién de vez en cuando para
escapar de la vordgine diaria en la que estamos
inmersos. Parajes que puede parecer que tienen
poco valor més alla del emocional, pero que,
aunque sean escasas, generan rentas derivadas
de la agricultura, los pastos, la caza e incluso
por la venta de maderas. Y no solo por estas
actividades tradicionales sino también por otras
que puedan venir en un futuro no muy lejano
fruto de nuevos modelos econémicos.

Pues bien, si sirven para algo estas lineas, serfa
precisamente para que el olvido y el abandono
no borre de la memoria donde estd una parte

de nuestra historia, porque este proceso no sea
una realidad permanente en Sierra Molina y
tampoco en el resto término municipal, incluso
en el casco urbano y sus inmediaciones, donde
las ruinas se van sucediendo y ya pasan a formar
parte de esa dolorosa cotidianeidad que no
quiero aceptar, pero que poco a poco y de forma
silenciosa compruebo que se va imponiendo.
Ojald estas impresiones cambien en algin
momento, aunque solamente fuese con
pequenos gestos, y si fuesen grandes, mucho
mejor. Quién sabe si mas visitas, alguna
reconstruccion, o simplemente, que lo que atin
se mantiene en pie no se caiga. Después de todo
y como reza el dicho, la esperanza es lo tltimo
que se pierde.

iFelices fiestas!
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“ME JUBILO
CON MUCHO
JUBILO”

Angeles Quesada Valverde

'S

Ayer abril del 91 llegamos al collado de Megina, solo veiamos
montes y restos de nieve de dias anteriores, creiamos que

nos habiamos perdido, decidimos seguir y por fin llegamos a
Checa.

Manuel, mi marido que tomaba posesion como médico, nuestros hijos Ivan con 10
afosy Carolina con 5 afios. En septiembre del 92 nacié Javier.

Yo entonces trabajaba en el Pobo y durante un tiempo Vitorina Samper me acompano,
ellaiba a dar las pastillas a los perros para desparasitarlos y a la vuelta nos contdbamos
las anécdotas del dia, fue estupendo.

Pedi el traslado a Checa y hasta ahora. Toda una vida, cuando voy por la calle recuerdo
con gratitud a los que ya no estén.

Hemos pasado muy buenos momentos en la Espineda, excursiones por la sierra, al
Tajo, en las fiestas, cafecito, reuniones... nuestros hijos se sienten checanos, amigos,
pandillas...

Asi que ha llegado el momento de jubilarme y quiero daros las gracias a todos los
checanos por esta vida compartida, que no ha pasado ni pasard en vano.

Nos volveremos a ver aunque sea tomando un café con la enfermera.

Un abrazo y hasta siempre.
Angeles o Angie
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LA GERENCIA
HOTEL

Casa o Comidas

Plaza Tiro de Barra, 1
19310 CHECA (Guadalajara)
T 949 836 063
info@hotellagerencia.es
www.hotellagerencia.cs




PROGRAMA DE FIESTAS

en honor a San Bartolomé

del 725 al 21 agosto

Viernes, 29 de agosto sabado, 24 de agosto Domingo, 25 de agosto
11:00 2 14:00 h /16:00 2 18:00 h 12:00 h 10:00 h
Parque infantil y juegos Misa en honor a San Misa por los difuntos
. Bartolomé. Procesion y LN,
Salida de gigantes y cabezudos g -ce Encierro tradicional
DRony : llizzogcl;éculo de variedades e
Procesion desde la ermita de la bp Pasacalles
Soledad y confesiones AN o ol
22:30h 12)3‘00 lalll Festejo taurino.
Pregén de fiestas ASdC Novillada
00:00 h
23:00 h 23:00 h
Pasacalles \Z/e(lilinglE}A(i%l laOrquesta Pasacalles
00:00 h Gran bingo en el descanso 00:00 h
Verbena con la Orquesta Verbena con la Orquesta
SIX BAND. PEGASUX.
Gran bingo en el descanso Gran bingo en el descanso
i
iscomo ueva
Limes, 26 de agosto Martes, 21 de agosto el
9:00 h 10:00 h
Diana floreada Misa en honor a San Roque
N .00n y procesion
Encierro infantil 14:30 h
”w Comida tradicional en
Suelta de vaquillas por las calles La Espineda
14:30h 1138’30 gll o
Comida popular para socios Lgsé(s:pigz daeg gheca
17:30h ' B
Concurso de disfraces Despedida de La Comisién
18:00 h
Suelta de vaquillas en la plaza
portatil .
oo Los festejos
Tributo al Pop “Mamacantina” Z
23:00h 3 estaran
Pasacalles amenizados por la
charanga

NOTA: Los horarios estan sujetos a cambios de Ultima hora segtin las necesidades S AIS ROS
de la organizacion, para asegurar el mejor desarrollo de los eventos A A



